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Decklight

Deckenleuchten / Terassivaloa
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«=s Thank you for choosing to \ Read through the entire manual
purchase a product from Rusta! \_/ before installation and use!
|

Decklight

Read the user manual carefully to make sure that the product is assembled, used and
maintained correctly, as described in the instructions in this user manual. Keep the user
manual for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

* Follow the instructions below to make sure that you install
and use the product safely.

e This product may only be connected to other products from
Rusta’s Decklight system.

» The cable cannot be replaced, so if you damage the cable,
you must throw the light away.

e Do not connect the light to the mains while it is still in
the packaging.

e The LED light bulbs cannot be replaced.

» This light has been approved for outdoor use.

e The maximum load for the system is 6.8 W.

* NOTE! The maximum load for the system drops the longer
the extension cable used. This means that the light fittings
brightness can be affected.

WARNING!
If these instructions are not followed, an accident may

lead to serious personal injury or property damage.




PACKAGE CONTENTS

A ‘ Transformer x1

@ @ Extension cord 5 m

ﬁ_ﬁ_@ﬁ (pre-assembled with transformer)

@
Cc Twilight sensor x1
D f Stick holder x1

E \\'/ Deck light x5

F m@ Water proof cap x1

x1

USE

¢ The light must be used outdoors.

¢ Clean the light with a soft, damp cloth.

¢ You cannot replace the LED light bulb.

¢ The LED light bulb has a life span of 25,000 hours.

¢ The sensor is a twilight relay that turns the lights on at dusk. If a sensor is used,
the lights turn on and off automatically.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. When inserting these lights into decking, you need to use a drill bit
with a diameter of 22 mm.

2. Put the lights into the drilled holes.
3. Connect the lighting to the transformer that is part of the Decklight system.
Check that the plug is correctly installed and that the cable does not move.

4. Assemble the lights once they have been positioned in the desired place.

NOTE! The extension cable is pre-fitted to the transformer.

NOTE! If a light sensor is used, it should be connected as the first device to the extension
cable, connected to the transformer.

NOTE! Connect the short cord to the long cord from another light and vice versa.



1.5 m between lights




SPECIFICATIONS

Total length 14 m
Number of lights 5 lights
Cord 5m

Colour LED Warm white
Use Outdoor
LED power LED 5x0.4W.
Kelvin 2,700K

Input: 220-240V, 50-60Hz

Transformer Output: 12V DC, max. 7.2W

Life span 25,000 hrs

Total unit power Light sensor + 5 decklights + transformer: Max. 2.4 W
Standby power Sensor: 0.1W

celo

RIGHT OF COMPLAINT

By law the product must be returned to the place of purchase along with the original
receipt in the event of a complaint. The user is liable for any damage to the product that
is caused by not using the product for its intended purpose or by not following this user
manual correctly. The right of complaint will not apply in these instances.

ENVIRONMENT AND RECYCLING

When the product is used up, leave it for recycling according to local
waste disposal regulations. Note that the product must not be disposed
of with normal household waste.



“=s Tack for att du valt att \ Las igenom hela bruksanvisningen
kopa en produkt fran Rusta!l \J innan montering och anvandning!
|

Decklight

Las bruksanvisningen noggrant och se till att produkten installeras, anvands och
underhalls pa ratt satt enligt instruktionerna. Spara bruksanvisningen for senare bruk.

SAKERHETSANVISNINGAR

 For saker anvandning och installation folj nedanstaende anvisningar.

« Denna produkt far endast kopplas ihop med andra produkter
fran Rustas decklight-system.

» Anslutningssladden ar ej utbytbar, om anslutningssladden
skadas skall belysningen kasseras.

» Anslut ej belysningen till natet da den befinner sig i forpackningen.
e LED-lamporna ar ej utbytbara.

e Belysningen ar godkand for utomhusbruk.

» Max belastning for systemet ar 6,8 W.

» OBS! Maxbelastningen for systemet sjunker ju langre forlangnings-
kabel som anvands. Detta medfor att armaturernas ljusstyrka
kan paverkas.

VARNING!
Om foreskriften inte efterfoljs kan en olycka leda till

allvarlig person- eller egendomsskada.




FORPACKNINGENS INNEHALL

A ‘ Transformator x1

@ @ Forlangningssladd 5 m
Mﬁ (formonterad med transformator)

@
Cc Skymningssensor x1
D f Lykthallare x1

E \\'/ Utomhuslykta x5

F m@ Vattentatt skruvlock x1
FH

x1

ANVANDNING

e Lyktan maste anvandas utomhus.

¢ Rengor lyktan med en mjuk, fuktig trasa.
¢ LED-lampan kan inte bytas ut.

e LED-lampan har en livslangd pa 25000 timmar.

¢ Sensorn ar ett skymmningrela som tander lamporna vid skymning.
Om sensor anvands tands och slacks lamporna automatiskt.

MONTERINGSANVISNING
1. Om du monterar lyktorna i ett ddack ska du anvdnda en borr med en diameter pa 22 mm.
2. Placera lamporna i de borrade halen.

3. Anslut belysningen till transformatorn som tillhor Decklight-systemet.
Kontrollera att kontakten ar korrekt monterad och att kabeln inte ror sig.

4. Montera ihop lamporna efter att de ar nedsatta pa dnskat stélle.
OBS! Forlagningskabeln ar formonterad till transformatorn

0BS! Om ljussensor anvands ska den vara kopplad som forsta enhet till forlagnings-
kabeln, kopplad till transformatorn.

OBS! Koppla ihop de korta sladden med den langa fran en annan lampa och tvart om.




1,5 cm mellan lyktorna

Utomhuslyktor 4,2 m

5 m kabel
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SPECIFIKATIONER

Total langd 14 m

Antal lampor 5 lampor
Kabel 5m

Farg pa LED-lampor Varmvit
Anvandning Utomhus
LED-effekt LED 5x0,4W
Kelvin 2700K

Ineffekt: 220-240V, 50-60Hz

Transformator Uteffekt: 12V DC, max. 7.2W

Livslangd 25000 timmar

Total enhetseffekt Ljussensor + 5 utomhuslyktor + transformator: Max. 2,4 W
Effektforbrukning Sensor: 0,1W

celo

REKLAMATIONSRATT

Enligt gadllande lag ska produkten vid reklamation lamnas in pa inkdpsstallet och
originalkvitto bifogas. Anvdndaren ar ansvarig for eventuella skador pa produkten
om produkten anvants till andamal den inte ar avsedd for eller om bruksanvisningen
inte foljts. Reklamationsratten géaller i sadant fall inte.

MILJO OCH ATERVINNING

N&r produkten ar uttjant lamnar du den till atervinning enligt lokala
regler for avfallshantering. Notera att produkten inte far slangas
bland vanligt hushallsavfall.



«=s Takk for at du valgte a kjgpe \ Les gjennom hele bruksanvisningen
et produkt fra Rusta! \_/ for installasjon og bruk!
|

Decklight

Les bruksanvisningen ngye og serg for at produkten monteres, brukes og vedlikeholdes
riktig i henhold til instruksjonene. Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig bruk.

SIKKERHETSANVISNINGER
» For sikker bruk og installasjon, falg anvisningene nedenfor.

» Dette produktet kan bare kobles sammen med andre produkter
fra Rustas terrasselyssystem.

» Koblingsledningen er ikke utskiftbar, og hvis koblingsledningen
skades, skal belysningen kastes.

« Belysningen ma ikke kobles til nettet nar den befinner seg
i forpakningen.

e LED-lampene er ikke utskiftbare.

» Belysningen er godkjent for bruk utendgrs.

* Maks belastning for systemet er 6,8 W.

» OBS! Systemets maksbelastning synker desto lengre skjote-
ledning som brukes. Dette kan pavirke lysstyrken i armaturene.

ADVARSEL!
Dersom instruksjonene ikke falges kan det fore alvorlig

skade pa person eller eiendom.




PAKKENS INNHOLD

A ‘ Transformator x1

@ @ Skjoteledning 5 m

ﬁ_ﬁ_@ﬁ (ferdig montert med transformator)

@
Cc Skumringssensor x1
D f Spydholder x1

E \\'/ Terrasselys x5

F m@ Vanntett lokk x1

x1

BRUK

e Lampen ma brukes utendgrs.

¢ Rengjer lampen med en myk, fuktig klut.

e LED-paeren kan ikke byttes ut.

e LED-paren har en levetid pa 25 000 timer.

¢ Sensoren er en skumringsbryter som tenner lampene i skumringen.
Hvis det brukes sensor, tennes og slukkes lampene automatisk.

MONTERINGSANVISNING

1. Nar du setter disse lampene ned i terrassebord, ma du bruke et drillbor med
diameter pa 22 mm.

2. Sett lampene inn i de borede hullene.

3. Koble belysningen til transformatoren som tilhgrer terrasselyssystemet.
Kontroller at kontakten er riktig montert, og at kabelen ikke kan bevege pa seg.

4. Monter lampene etter at de er satt ned pa gnsket sted.

OBS! Skjgteledningen er forhandsmontert pa transformatoren

OBS! Hvis det brukes lyssensor, ma den vaere koblet som fgrste enhet pa skjgteledningen
og koblet til transformatoren.

OBS! Koble sammen den korte ledningen med den lange fra en annen lampe, og omvendt.



1,5 m mellom lampene

Terrasselys 4,2 m

5 m ledning
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SPESIFIKASJONER

Total lengde 14 m

Antall lamper 5 lamper
Ledning 5m
LED-farge Varmhvit
Bruksomrade Utenders
LED-effekt LED 5x0,4W
Kelvin 2700K

Inngangseffekt: 220-240V, 50-60 Hz

Transformator Utgangseffektt: 12V DC, maks. 7,2W

Levetid 25000 timer

Total effekt pa enheten Lyssensor + 5 terrasselys + transformator: Maks. 2,4 W
Standby-strom Sensor: 0,1TW

celo

REKLAMASJONSRETT

I henhold til gjeldende lov skal produktet ved reklamasjon leveres inn pa kjgpsstedet
med maskinstemplet kvittering vedlagt. Brukeren er ansvarlig for eventuelle skader pa
produktet dersom produktet brukes til noe annet enn det som er tiltenkt, eller dersom
bruksanvisningen ikke fglges. | slike tilfeller bortfaller reklamasjonsretten.

MILJ@ 0G RESIRKULERING

Nar produktet ikke skal brukes mer, ma det leveres til resirkulering
B  itr5d med lokale regler. Produktet ma ikke kastes i restavfallet.



«=s Danke, dass du dich fiir den \\ Vor der Montage und Benutzung
Kauf eines Produktes von ) die gesamte Gebrauchsanleitung
Rusta entschieden hast! — durchlesen!

Deckenleuchten

Lies die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. Achte darauf, dass das Produkt gemaf
der Gebrauchsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird. Bewahre die
Gebrauchsanweisung fiir eine evtl. spatere Verwendung auf.

SICHERHEITSHINWEISE

» Fir sicheren Gebrauch und zur Installation lies bitte
nachfolgende Anweisungen.

» Dieses Produkt darf nur mit anderen Produkten aus dem Rusta
Boden-Einbauleuchten-System Decklight kombiniert werden.

» Das Anschlusskabel dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn das Anschlusskabel defekt ist, muss die Beleuchtung
entsorgt werden.

» Schlief3e die Beleuchtung nicht ans Netz an, wenn sie noch
verpackt ist.

» Die LED-Dioden sind nicht austauschbar.

 Die Beleuchtung ist fir den Gebrauch im Freien zugelassen.

e Die Hochstbelastung fiir das System betragt 6,8 W.

¢ ACHTUNG! Die Hochstbelastung flir das System nimmt ab,
je langer das verwendete Verlangerungskabel ist. Das fuihrt
dazu, dass die Lichtstarke der Beleuchtungskorper beeinflusst
werden kann.

WARNHINWEIS!
Wenn die Vorschriften nicht befolgt werden, kann ein Unfall

zu gravierenden Verletzungen oder Sachschaden fiihren.




VERPACKUNGSINHALT

A ‘ Trafo x1

@ @ Verlangerungskabel 5 m
Mﬁ (vormontiert mit Trafo)

@
Cc Dammerungssensor x1
D f Montagehalterung x1

x1

" .
E \\'/ Boden-Einbauleuchte x5
F m@ Wasserdichte Abdeckung x1
GEBRAUCH

¢ Die Leuchte darf nur im Freien benutzt werden.
¢ Die Leuchte mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen.
¢ Die LED kann nicht ausgetauscht werden.

¢ Die Brenndauer der LED betragt 25.000 Stunden.

¢ Der Sensor ist ein Dammerungsrelais, das die Beleuchtung bei Dammerung
einschaltet. Wenn ein Sensor verwendet wird, schaltet sich die Beleuchtung
automatisch ein und aus.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Beim Einbau der Leuchten in Holzboden wird ein Bohrer mit einem Durchmesser
von 22 cm benotigt.

2. Die Leuchten in die Bohrlocher stecken.

3. Verbinde die Lichter mit dem zum Decklight-System gehdrenden Trafo. Uberpriife,
ob der Stecker richtig montiert ist und sich das Kabel nicht bewegt.

4. Montiere die Lampen, nachdem du sie an der gewlinschten Stelle eingesetzt hast.

HINWEIS! Das Verlangerungskabel ist bereits am Transformator montiert.

HINWEIS! Wenn ein Lichtsensor verwendet wird, muss er als erstes Gerat an das mit
dem Trafo verbundene Verlangerungskabel angeschlossen werden.

HINWEIS! Verbinde jeweils das kurze Kabel mit dem langen Kabel einer anderen
Leuchte und umgekehrt.



1,5 m Abstand zwischen den Leuchten

Boden-Einbauleuchten 4,2 m

5 m Kabel




PRODUKTBESCHREIBUNG

Gesamtlange 14 m
Anzahl der Leuchten 5LEDs
Kabel 5m

Farbe der LEDs Warmweif3
Verwendung Im Freien
LED-Leistung LED 5x0,4W
Kelvin 2.700K

Eingangsspannung: 220-240V, 50-60 Hz
Ausgangsspannung: 12V ~, Max. 7,2W

Lebensdauer 25.000 h

. o Lichtsensor + 5 Boden-Einbauleuchten + Trafo:
Gesamtleistung des Gerits Max. 2.4 W

Trafo

Standby-Leistung Sensor: 0,1TW

celo

REKLAMATIONSRECHT

Nach geltendem Recht wird das Gerat bei Reklamation in die Verkaufsstelle zuriick-
gebracht. Der Originalbeleg muss beigefiigt werden. Flir Schaden, die durch nicht
bestimmungs- und unsachgemafBen Gebrauch entstanden sind, ist der Kaufer
verantwortlich. In diesen Fallen verliert das Reklamationsrecht seine Giiltigkeit.

UMWELT UND RECYCLING

Wenn das Produkt verbraucht ist, muss es entsprechend den ortlichen
Entsorgungsvorschriften dem Recycling zugefiihrt werden. Beachte, dass
das Produkt nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden darf.



«=s Kiitos Rusta-tuotteen
ostamisesta!l

Lue koko kayttoohje ennen
kokoamista ja kayttamista!

Terassivaloa

Lue kayttoohje huolellisesti. Varmista, etta tuote asennetaan oikein ja etta sita pidetaan
kunnossa ohjeissa edellytettavalla tavalla. Sailyta kayttéohje tulevaa kayttoa varten.

TURVALLISUUSOHJEET

* Noudata seuraavia ohjeita tuotteen turvallisen asentamisen
ja kayton varmistamiseksi.

e Taman tuotteen saa yhdistaa vain muihin Rustan
terassivalojarjestelman tuotteisiin.

e Kaapelia ei voi vaihtaa, joten jos kaapeli vaurioituu, valo on
heitettava pois.

« Al3 liita valoa virtaldhteeseen tuotteen ollessa pakkauksessa.
e LED-lamppuja ei voi vaihtaa.

e Tama valaisin on hyvaksytty ulkokayttoon.

e Jarjestelman enimmaiskuormitus on 6,8 W.

e HUOM.! Jarjestelman enimmaiskuormitus laskee, mita kauemmin
jatkojohtoa kaytetaan. Tama tarkoittaa, etta se voi vaikuttaa
valon kirkkauteen.

VAROITUS!
Jos ohjeita ei noudateta, voi tapahtua onnettomuus,

josta voi aiheutua vakava henkil6- tai omaisuusvahinko.




PAKKAUKSEN SISALTO

A # Muuntaja x1

@ @ Jatkojohto 5 m

_Em%em@ﬁ (esiasennettu muuntajan kanssa)

@
Cc Hamaraanturi x1
D f Pidike x1

x1

"
E \\'/ Terassivalo x5
F m@ Vesitiivis suojus x1
KAYTTO

¢ Valo on tarkoitettu vain ulkotiloihin.
¢ Puhdista valo pehmeall3, kostealla liinalla.
¢ LED-lamppua ei voi vaihtaa.

¢ LED-lampun kayttoika on 25 000 tuntia.

e Anturi on hamararele, joka sytyttaa valot hamaran tultua. Anturia kaytettaessa
valot syttyvat ja sammuvat automaattisesti.

ASENNUSOHJE

1. Valojen asentamiseen terassille tarvitaan poranterad, jonka halkaisija on 22 mm.

2. Aseta valot porattuihin reikiin.

3. Yhdista valaisin terassivalojarjestelmaan kuuluvaan muuntajaan. Tarkista, etta liitin
on asennettu oikein ja etta kaapeli ei liiku.

4. Liita valaisimet toisiinsa, kun ne on upotettu haluttuihin paikkoihin.

HUOM.! Jatkojohto on esiasennettu muuntajaan.

HUOM.! Jos valoanturia kaytetaan, se on liitettava ensimmaisena yksikkona jatkojohtoon,
joka on liitetty muuntajaan.

HUOM.! Liita lyhyet johdot toisen valaisimen pitkaan johtoon ja toisin pain.
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Valojen etdisyys 1,5 m

Terassivalot 4,2 m

Johdon pituus 5 m




TEKNISET TIEDOT

Kokonaispituus 14 m

Valojen maara 5 valoa

Johto 5m

LED:in vari Lammin valkoinen

Kaytto Ulkokayttoon

LED-valon teho LED 5x0,4W

Kelvin 2700K

Muuntaja Ttﬂlo:‘lZZO—ZAO\A 5Q—60 Hz
Lahto: 12V DC, enint. 7,2W

Kayttoika 25000 tuntia

Yksikon kokonaisteho

Valoanturi + b terassivaloa + muuntaja: Enint. 2,4W

Valmiustilan virta

Antur: 0,1TW

celo

REKLAMAATIO-OIKEUS

Voimassaolevan lainsdaadannon mukaan reklamaatio on tehtava toimittamalla tuote
ostopaikkaan. Alkuperadinen kuitti on esitettava. Jos tuotetta on kaytetty muuhun kuin
sen kayttotarkoitukseen tai kayttoohjetta ei ole noudatettu, kayttaja on vastuussa
mahdollisista vahingoista. Talloin reklamaatio-oikeus ei ole voimassa.

YMPARISTO JA KIERRATTAMINEN

Kun tuote on kaytetty loppuun, toimita se kierratykseen paikallisten
jatteidenkasittelymaaraysten mukaisesti. Huomaa, etta tuotetta ei saa
havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
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Rustas kundtjanst
Konsumentkontakt:
Hemsida:

E-post:

Rustas kundetjeneste
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Hjemmesida:

E-post:

Kundenservice Rusta
Kundenkontakt:
Website:

E-mail:

Rustan asiakaspalvelu
Kuluttajapalvelu:
Sivusto:

Sahkoposti:

Rusta Customer Service, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SWEDEN
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Rusta Kundtjanst, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Rusta Kundetjeneste, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Kundenservice Rusta, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SCHWEDEN
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Kuluttajapalvelu Rusta, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, RUOTSI
www.rusta.com
customerservice@rusta.com
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